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Acionamento 
por correia
MEX 0831

acionamento direto 
um cilindro

 MEX 0544-1

Accionamiento directo 
2-cilindros

MEX 0544-2

Accionamiento 
por correia

Tipo Fluxo de volume

V (l/min)

Pressão fi nal

(mbar)

Potência do motor
recomendada

(W)

Velocidade
máxima permitida

(1/min)

Dimensões
C x L x A

(mm)

0831-11/600 44 ~150 150 (200) 2300 148x88x188

Datos Técnicos BELT DRIVE MEX 0831

Tipo Fluxo de 
volume

V (l/min)

Pressão 
fi nal

(mbar)

Relay

(V)

Características dos motores Dimensões
C x L x A

(mm)

Potência 
do motor

P1 (kW)

Consumo de 
corrente

(A)

Tensão

(V)

Frequência

(Hz)

3~motor 50 Hz

0544 1000K 53 ~150 24 DC 285-312 0,75 380-415 50 310x152x201

0544 1100K 53 ~150 without 285-312 0,75 380-415 50 310x152x201

0544 1700K 53 ~150 220-240AC 285-312 0,75 380-415 50 310x152x201

1~motor 50 Hz

0544 1200K 53 ~150 24 DC 440-480 2,20 200-240 50 365x152x201

0544 1250K 53 ~150 220-240AC 310 1,35 230 50 315x152x201

0544 1300K 53 ~150 without 440-480 2,20 200-240 50 365x152x201

1~motor 60 Hz

0544 1400K 38 ~150 24 DC 200-230 1,80 110-127 60 365x152x201

0544 1500K 38 ~150 without 200-230 1,80 110-127 60 365x152x201

0544 1800K 38 ~150 without 250 1,15 220 60 365x152x201

Datos Técnicos MEX 0544-1 1-CILINDRO Acionamiento Direto

Datos técnicos MEX 0544-2 de 2 cilindros y accionamiento directo

Acionamento 
Direto

Acoplamento especial 
para fácil troca da 
cabeça do cilindro

1-cilindro

2-cylinder

Acionamiento 
direto

Acoplamento especial 
para facil troca da 
cabeça do cilindro

MEX Boxer
 0685

Datos técnicos MEX Boxer 0685

Diseño 
compacto

Operacion 
muy silenciosa

Extremely long 
running times

Acessórios: polia (diâmetro efetivo 94 milímetros), bombas e motores de reposição, a pedido.

Observações:

V = Volume de � uxo no balcão con pressão pe = 150 mbar e uma pressão de sucção pabs = 900 mbar

Meio de bombeamento: ar

Nível de ruído: <70 dB(A)

pabs = pressão absoluta

Tipo Fluxo de 
volume

V (l/min)

Pressão fi nal

(mbar)

Relay

(V)

Características dos motores Dimensões
C x L x A

(mm)

Potência do 
motor

P1 (kW)

Consumo de 
corrente

(A)

Tensão

(V)

Frequência

(Hz)

3~motor 50 Hz

0544 2000K 53 ~150 24 DC 340-375 0,90 380-415 50 432x152x201

0544 2100K 53 ~150 without 340-375 0,90 380-415 50 432x152x201

0544 2700K 53 ~150 220-240AC 340-375 0,90 380-415 50 432x152x201

1~motor 50 Hz

0544 2200K 53 ~150 24 DC 660-720 3,00 220-240 50 487x152x201

0544 2250K 53 ~150 230 AC 690 3,00 230 50 487x152x201

0544 2300K 53 ~150 without  660-720 3,00 220-240 50 487x152x201

1~motor 60 Hz

0544 2400K 53 ~150 24 DC 320-370 2,90 110-127 60 487x152x201

0544 2500K 38 ~150 without 320-370 2,90 110-127 60 487x152x201

0544 2800K 38 ~150 without 330 1,50 220 60 487x152x201

3~motor 60 Hz

0544 2850K 38 ~150 24 DC 260-280 1,20 220-230 60 432x152x201

Observações:

V = Volume de � uxo no balcão con pressão pe = 150 mbar e uma pressão de sucção pabs = 900 mbar

Meio de bombeamento: ar

Nível de ruído: <70 dB(A)

pabs = pressão absoluta

Observações:

V = Volume de � uxo no balcão con pressão pe = 150 mbar e uma pressão de sucção pabs = 900 mbar

Meio de bombeamento: ar

Nível de ruído: <70 dB(A)

pabs = pressão absoluta

Tipo Fluxo de 
volume

V (l/min)

Pressão fi nal

(mbar)

Relay

(V)

Características dos motores Dimensões
C x L x A

(mm)

Potência do 
motor

P1 (kW)

Consumo de 
corrente

(A)

Tensão

(V)

Frequência

(Hz)

3~motor 50 Hz

0685 1000 2x45* ~150 24 DC 320 0,8 400 50 378x230x192

Observações:

*V = Volume de � uxo no balcão con pressão pe = 50 mbar e uma pressão de sucção pabs = 850 mbar

Meio de bombeamento: ar

Nível de ruído: <70 dB(A)

pabs = pressão absoluta

Accionamiento directo 
2-cilindros

MEX 0544-2

2-cylinder

Acionamiento 
direto

Acoplamento especial 
para facil troca da 
cabeça do cilindro

Easy exchange of 
pump head by a 
special coupling
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Qualidade na qual pode confi ar
Desde suporte até desenvolvimento e desde produção 
até serviços – a qualidade é um elemento esencial em 
nosso campo de negócio.

Nossos empregados são altamente concientizados com 
respeito a importancia da qualidade e recebem treinamento 
necessário para cumprir com nossos padrões.

Nossos produtos e procesos são constantemente testados e 
estão em proceso de melhora contínua. Todos os processos 
são documentados e certi� cados por instituições de certi� -
cação independentes em intervalos regulares.

Como cliente, bene� cia-se deste sistema de monitoramento 
de procesos para obter produtos de qualidade que cumprem 
com os mais altos padrões de qualidade.

Quality
Made in 
Germany

Dürr Technik

CERTIFICADOS

K T AKTA
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Dürr Technik USA, Inc.
1295 Walt Whitman Road,
USA-NY 11747-3062 Melville
Tel. +1 516-214-56 59
Fax +1 516-433-76 84
of� ce@durrtechnikusa.com
www.durrtechnikusa.com

Dürr Technik UK Ltd.
Unit 13 The Industrial Quarter
Bath Business Park
Foxcote Avenue
Peasedown St. John
UK-Bath BA2 8SF
Tel. +44 (0) 1761-42 29 44
Fax +44 (0) 1761-42 08 95
of� ce@durrtechnik.co.uk
www.durrtechnik.co.uk

Dürr Technik GmbH & Co. KG
Pleidelsheimer Straße 30
74321 Bietigheim-Bissingen
Tel. +49 (0) 7142-90 22-0
Fax +49 (0) 7142-90 22-99
of� ce@duerr-technik.de
www.duerr-technik.com

Germany USA United Kingdom

GLOBAL

Dürr Technik UK Ltd. O� cinas centrales y producción

Ventas de EU y producción

Ventas ce

Compañía socio

Operações em todo o mundo
Também proximo a você.

Dürr Technik, mantem-se próximo de seus clientes com representantes em 
todo o mundo. Por favor veja detalhadamente nossos contatos locais em:

http://www.duerr-technik.com

Lá poderá encontrar mais informações sobre nossos produtos e também 
dados técnicos atualizados e inovações de nossa companhia.   
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Dürr Technik GmbH & Co. KG
Pleidelsheimer Straße 30
74321 Bietigheim-Bissingen
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